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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2017/915
2017 m. geguzés 29 d.

dél Sajungos informavimo veiklos remiant Sutarties dél prekybos
ginklais jgyvendinima

1 straipsnis

1. Siekdama remti veiksminga SPG jgyvendinimag ir visuotinj
taikyma, Sajunga vykdo veiklg, kuria siekiama Siy tiksly:

a) remti tam tikras valstybes siekiant stiprinti jy ginkly perdavimo kont-
rolés sistemas, kad bty uZztikrintas veiksmingas SPG jgyvendinimas;

b) didinti atitinkamy nacionaliniy ir regioniniy valdzios institucijy bei
pilietinés visuomenés suinteresuotyjy subjekty nacionaliniu ir regio-
niniu lygmenimis informuotuma apie SPG ir atsakomybg uz j3.

2. Siekdama jgyvendinti 1 dalyje nurodytus tikslus, Sagjunga vykdo
tokig projekty veikla:

a) padeda Salims pagalbos gavéjoms atitinkamais atvejais rengti, atnau-
jinti ir jgyvendinti atitinkamas teiséktros ir administracines prie-
mones, kuriomis siekiama sukurti ir vystyti veiksmingg ginkly perda-
vimo kontrolés sistemg pagal SPG reikalavimus;

b

~

gilina Saliy pagalbos gavéjy licencijavimo ir vykdymo uztikrinimo
pareigiiny ekspertines Zzinias ir stiprina jy gebéjimus visy pirma daly-
damasi geriausios praktikos pavyzdziais, rengdama mokymus ir
suteikdama prieiga prie atitinkamy informacijos Saltiniy, kad biity
uztikrintas tinkamas ginkly perdavimo kontrolés jgyvendinimas ir
vykdymo uztikrinimas;

c) skatina tarptautinés prekybos ginklais skaidruma, remdamasi SPG
skaidrumo reikalavimais;

d) skatina Salis pagalbos gavéjas ir jy kaimynines Salis nenutriikstamai
laikytis SPG, jtraukiant atitinkamus nacionalinius ir regioninius suin-
teresuotuosius subjektus, pavyzdziui, nacionalinius parlamentus,
kompetentingas regionines organizacijas ir pilietinés visuomenés
atstovus, kuriy ilgalaikis interesas — stebéti, kad SPG biity jgyvendi-
nama veiksmingai.

ISsamus Sioje dalyje nurodytos projekty veiklos aprasas pateikiamas
priede.

2 straipsnis

1.  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) yra atsakingas uz §io spren-
dimo jgyvendinima.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos projekty veiklos techninj jgyven-
dinimg organizuoja BAFA ir , Expertise France*.

3.  BAFA ir ,Expertise France” savo uzduotis atlicka vyriausiojo
igaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis sudaro biitinus
susitarimus su BAFA ir ,,Expertise France*.
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3 straipsnis

1. 1 straipsnio 2 dalyje nurodytai projekty veiklai jgyvendinti
skiriama orientaciné finansavimo suma yra 7 178 924,36 EUR. Bendras
numatomas viso projekto biudzetas yra 8 368 151,36 EUR. Ta numa-
tomo biudzeto dalj, kuri néra dengiama orientacine suma, dengia Vokie-
tijos Federacinés Respublikos Vyriausybé ir ,,Expertise France® bendru
finansavimu.

2. I§ 1 dalyje nurodytos orientacinés sumos finansuojamos iSlaidos
tvarkomos laikantis Sajungos biudzetui taikomy procediiry ir taisykliy.

3.  Komisija prizitri, kad 1 dalyje nurodytos iSlaidos biity tinkamai
tvarkomos. Tuo tikslu ji sudaro biitinus finansavimo susitarimus su
BAFA ir ,Expertise France®. Tuose finansavimo susitarimuose numa-
toma, kad BAFA ir ,,Expertise France® turi uztikrinti Sajungos jnaSo
matomumg, proporcingg jo dydZiui.

4.  Isigaliojus Siam sprendimui, Komisija siekia kuo grei¢iau sudaryti
3 dalyje nurodytus finansavimo susitarimus. Ji praneSa Tarybai apie
visus sunkumus, su kuriais susiduriama tame procese, ir finansavimo
susitarimo sudarymo datg.

4 straipsnis

1. Vyriausiasis jgaliotinis teikia Tarybai Sio sprendimo jgyvendinimo
ataskaitas, grindziamas reguliariai rengiamomis jgyvendinanciy subjekty
ataskaitomis. Ataskaitos yra Tarybos atlickamo vertinimo pagrindas.

2. Komisija teikia informacija apie 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos
projekty veiklos jgyvendinimo finansinius aspektus.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis nustoja galioti 2021 m. birzelio 30 d.
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) Zr.

PRIEDAS

Bendra informacija ir Sajungos paramos tikslingumo paaiskinimas

Sis sprendimas grindziamas ankstesniais Tarybos sprendimais, kuriais
remiamas JT procesas, kurio tikslas — Sutartis dél prekybos ginklais
(toliau — SPQG) ir jos veiksmingo jgyvendinimo bei visuotinio taikymo
propagavimas ('). SPG 2013 m. balandzio 2 d. priémé JT Generaliné
Asambléja; ji jsigaliojo 2014 m. gruodzio 24 d.

SPG skelbiamas tikslas — nustatyti kuo aukstesnius bendrus tarptautinius
standartus tarptautinei prekybai jprastine ginkluote reguliuoti arba tokiam
reguliavimui gerinti siekiant uzkirsti kelig neteisétai prekybai jprastine
ginkluote, ja panaikinti ir uzkirsti kelig jos nukreipimui. Jos skelbiamas
siekis — prisidéti uztikrinant taikg, saugumg ir stabilumg tarptautiniu ir
regioniniu lygmeniu, mazinant zmoniy kancias ir skatinant Sutarties
Saliy bendradarbiavima, skaidrumga ir atsakingus veiksmus tarptautinés
prekybos jprastine ginkluote srityje, taip didinant Sutarties Saliy tarpu-
savio pasitikéjimg. Todél SPG tikslas ir siekis atitinka bendra Sajungos
uzmojj uzsienio ir saugumo politikos srityje, jtvirtinta Europos Sajungos
sutarties 21 straipsnyje.

2013 m. priémus SPG, dabar pagrindiniai uzdaviniai yra jos veiksmingas
igyvendinimas ir visuotinis taikymas.

Sprendziant tuos uzdavinius itin svarbi yra pagalba eksporto kontrolés
srityje ir informavimo veikla, todél tai yra esminiai Sio sprendimo
elementai. Kalbant apie pagalba eksporto kontrolés srityje, Sis spren-
dimas yra skirtas konkrecioms Salims partneréms ir palieka galimybe
teikti pagalba naujoms pagalbos prasancioms Salims.

Kalbant apie devynias konkreCias Salis partneres (Senegalas, Burkina
Fasas, Gana, Filipinai, Gruzija, Peru, Jamaika, Kolumbija, Kosta
Rika), Siame sprendime numatytas tolesnis bendradarbiavimo, pradéto
pirmame pagal Sprendima 2013/768/BUSP finansuojamos paramos
veiklos jgyvendinimo etape, plétojimas.

Kalbant apie $aliy pagalbos gavéjy praSymy taikymo sritj, Sis spren-
dimas yra grindziamas ta pacia jrodyta veikla, vykdoma pagal Spren-
dimg 2013/768/BUSP:

— tikslinés pagalbos programos, kurias vykdant Salims pagalbos gavé-
joms bus padedama, taikant individualizuota ir plataus masto
metoda, jvykdyti SPG reikalavimus. Pagalba bus teikiama pagal
pagalbos veiksmy gaires, dél kuriy bus susitarta su Salimis pagalbos
gavéjomis ir kuriose bus nurodyti veiksmy prioritetai, uztikrinta atsa-
komybé vietos lygmeniu ir atitinkamais atvejais nurodytas jsiparei-
gojimas siekti SPG ratifikavimo;

— ad hoc pagalbos veikla, kuri bus skirta Salims pagalbos gavéjoms,
turin¢ioms ribotus ir aiSkiau apibréztus poreikius. Ta ad hoc
pagalbos veikla sudarys galimybes Sajungai lanks¢iai ir veiksmingai
tenkinti pagalbos praSymus.

Galiausiai, kalbant apie visuotinio SPG taikymo uzdavinj, §is sprendimas
apima regioninés informavimo veiklos aspekta, siejamg su devyniomis
konkrec¢iomis $alimis partnerémis, dalyvaujant svarbiausioms regioni-
néms organizacijoms. Kitas buidas remti visuotinj taikymg yra informa-
vimas per meting SPG $aliy konferencijg.

Sprendima ~ 2009/1012/BUSP,  Sprendima  2010/336/BUSP,  Sprendima

2012/711/BUSP, Sprendimg 2013/43/BUSP ir Sprendima 2013/768/BUSP.
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3.1
3.1.1.

Todél Siuo sprendimu numatoma visapusiSska pagalbos ir informavimo
veiklos sistema siekiant prisidéti prie veiksmingo jgyvendinimo ir visuo-
tinio taikymo uzdaviniy sprendimo. Jis grindziamas pagal Sprendima
2013/768/BUSP finansuoto ankstesnio etapo rezultatais bei jgyta patir-
timi ir jrodo nuolating bei tvirta Sajungos ir jos valstybiy nariy parama
SPG.

Bendri tikslai

Pagrindinis Sio sprendimo tikslas — remti tam tikras valstybes siekiant
stiprinti jy ginkly perdavimo kontrolés sistemas, kad buty galima veiks-
mingai jgyvendinti SPG ir propaguoti jos visuotinj taikyma. Konkreciai
kalbant, Sajungos veiksmais bus uztikrintas:

a) Saliy pagalbos gavéjy ginkly perdavimo kontrolés gebéjimy ir eksper-
tiniy Ziniy sustiprinimas;

b) atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, pavyzdziui, kompetentingy
regioniniy organizacijy, nacionaliniy parlamenty ir pilietinés visuo-
menés atstovy, kurie ilgesniu laikotarpiu suinteresuoti SPG jgyvendi-
nimo veiksmingumu, informuotumo ir atsakomybés didinimas;

¢) kity Saliy informavimo veikla siekiant remti visuotinj SPG taikyma ir
veiksminga jgyvendinima.

Projekty veiklos aprasymas
Sprendimu 2013/768/BUSP jsteigtos eksperty grupés stiprinimas
Projekto tikslas

Sprendimu 2013/768/BUSP jsteigta eksperty grupé suteiké aiskiai nusta-
tyty, kompetentingy ir patikimy iStekliy, skirty tinkamai remti pagalbos
veikla. Igijus patirties, dabar butina sustiprinti grupg, kad ja sudaryty
daugiau eksperty ir jy ekspertinés Zinios bty jvairesnés, pavyzdziui,
itraukiant nevyriausybinius ekspertus; skatinti juos ilgiau dalyvauti
vykdant veiklg Salyse pagalbos gavéjose ir plétoti grupéje ,,mokytojy
mokymo* komponenta.

Projekto apraSymas

Igyvendinantys subjektai dirbs siekdami, kad eksperty grupé biity susti-
printa, kiek jmanoma uztikrinant platy geografinj atstovavima ir eksper-
tiniy Zziniy jvairove. Jie turéty visy pirma skatinti dalyvauti ekspertus i§
Saliy, kurios neseniai sékmingai sukiiré nacionalines ginkly perdavimo
kontrolés sistemas, jskaitant tas, kurios sukurtos remiantis gauta tarptau-
tine pagalba. Jgyvendinantys subjektai reguliariai teikia ataskaitas
Tarybos darbo grupei dél jprastinés ginkluotés eksporto (toliau —
COARM) apie eksperty grupg, jos sudét ir pajégumus prisiimti vykdant
Siame sprendime numatyta veikla susidariusj darbo kriivi. Prireikus
COARM gali spresti dél taisomyjy priemoniy.

Eksperty grupés bendros ekspertinés Zinios turéty aprépti visg naciona-
linés ginkly perdavimo kontrolés sistemos taikymo sritj (visy pirma
teisinius aspektus, licencijavima, muiting/vykdymo uztikrinima, infor-
muotumg, baudziamajj persekiojima/sankcijas, ataskaity teikima/skai-
druma).
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3.1.2.1.

3.1.2.2.

3.1.2.3.

Ekspertai

Jgyvendinantys subjektai uztikrins saziningg ir skaidry eksperty
samdyma, o Sagjungos eksperty atveju visapusiSskai iSnaudos Sajungos
informavimo eksperty sarasa, kuris platinamas ir atnaujinamas [prastinés
ginkluotés eksporto darbo grupéje.

Eksperty posédziai

Sio sprendimo galiojimo laikotarpiu jgyvendinantys subjektai susauks
keturis dviejy dieny trukmés eksperty posédzius (kiekvienas subjektas
susauks po du posédzius). Tais posédziais bus visy pirma sieckiama:

— gerinti eksperty bendra supratima apie su SPG jgyvendinimo parama
susijusius uzdavinius ir sprendimus;

— atitinkamais atvejais parengti bendra medziaga (pavyzdziui, vadova
ir gaires), kuria bity naudojamasi eksperty teikiamos pagalbos
atveju, kad eksperty teikiamos konsultacijos biity nuoseklios;

— jvertinti ,,mokytojy mokymo* komponentg (zr. 3.1.2.3 punkty) ir
prireikus nuspresti dél pakeitimy.

Du posédziai, jskaitant pirmajj jzanginj posédj, turéty jvykti Briuselyje.
Kiti du posédziai vyks atsizvelgiant j jgyvendinanéio subjekto vietg. |
kiekvieng posédj bus pakviesta ne daugiau kaip 40 eksperty, islaikant
geografing pusiausvyra ir atsizvelgiant j ,,mokytojy mokymo* kompo-
nento poreikius (zr. 3.1.2.3 punktg).

,-Mokytoju mokymo* komponentas

Sis komponentas yra skirtas $aliy pagalbos gavéjy eksperty mokymui
remti, kad jie galéty veiksmingai mokyti savo kolegas vélesniame etape.
Kai jmanoma, jgyvendinantys subjektai reklamuos ,,mokytojy mokymo*
komponentg ir pradédami vykdyti §iame sprendime numatyta pagalbos
veiklg Salyse pagalbos gavéjose nustatys biisimus mokytojus. Po to tie
pareiglinai bus uzregistruoti j eksperty grupe¢ ir atitinkamai pakviesti }
3.1.2.2 punkte nurodytus eksperty posédzius.

,,Mokytojy mokymo* komponento posédis vyks papildomg tre¢ig dieng,
i$ karto po eksperty posédziy. Jame dalyvaus baisimi mokytojai ir pakan-
kamai mokyma teikianciy eksperty i§ eksperty grupés.

Laikotarpiu tarp metiniy eksperty posédziy ir jy papildomy ,,mokytojy
mokymo* komponento posédziy mokymo ekspertai ir blisimi mokytojai
bus skatinami palaikyti rySius, o atitinkamais atvejais kartu su numatyta
pagalbos veikla galéty buti numatyta surengti papildomus mokymo
kursus Salyse pagalbos gavéjose (pavyzdziui, skiriant puse¢ 3.2.3.1
punkte nurodyto tikslinio praktinio seminaro dienos).

] kiekvienus kursus bus uzregistruota ne daugiau kaip 15 blisimy moky-
tojy.

Igyvendinantis subjektas, atsakingas uz eksperty posédzius, bus atsa-
kingas uZz susijusj ,,mokytojy mokymo* komponentg.
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3.2.
3.2.1.

3.22.

3.23.
3.23.1.

3.23.2.

3.3.
33.1.

Tolesné pagalba Salims ilgalaikéms partneréms
Salys ilgalaikés partnerés

Senegalas, Burkina Fasas, Gana, Filipinai, Gruzija, Peru, Jamaika,
Kolumbija, Kosta Rika.

Su Siomis Salimis ilgalaikémis partnerémis dirbs toliau nurodyti jgyven-
dinantys subjektai:

— BAFA: Gana; Gruzija; Peru; Jamaika; Kolumbija; Kosta Rika

— ,,Expertise France*: Senegalas; Burkina Fasas; Filipinai.

Projekto tikslas

Sprendimu 2013/768/BUSP Sajungai suteikta galimybé pradéti pradiniy
veiksmy gairémis grindziama bendradarbiavimg su 3.2.1 punkte nurody-
tomis devyniomis $alimis partnerémis. Visapusiskas arba dalinis veiksmy
gairiy jgyvendinimas savo ruoztu atskleidé papildomy uzdaviniy, kuriuos
reikia spresti, kad biity padaryta pazanga visapusiskiau jgyvendinant
SPG. Todél bus pateiktas bendras sitilomy veiksmy skaicius ir jie bus
paskirstyti pagal Saliy pagalbos gavéjy poreikius, interesus ir galimybes
pasinaudoti pagalba.

Projekto apraSymas
Praktiniai seminarai Salyse

Bus nustatytas bendras 45 dviejy dieny trukmés praktiniy seminary
Salyse pagalbos gavéjose kiekis; seminarai bus tolesné devyniose Salyse
ilgalaikeése partnerése vykdoma veikla, susijusi su tuo, kas jau daroma ir
pasiekta pagal Sprendima 2013/768/BUSP.

Mokomieji vizitai valstybése narése

Siekiant papildyti Salyse pagalbos gavéjose vykdoma veikla, Saliy ilga-
laikiy partneriy Vyriausybiy, licencijavimo ir vykdymo uZtikrinimo
pareigiinams bus surengta iki devyniy trijy dieny trukmés mokomuyjy
vizity | atitinkamas valstybiy nariy valdzios institucijas. Mokomojo
vizito organizavimg uZztikrins uz $alj ilgalaike partnerg, kuriai suteikiama
mokomojo vizito galimybé, atsakingas jgyvendinantis subjektas
(zr. 3.2.1 punkta).

Kadangi mokomuyjy vizity mokymo potencialas yra didelis, jie i§ esmés
turéty bati skirti busimiems $aliy pagalbos gavéjy mokytojams, t. y. Saliy
pagalbos gavéjy pareigiinams, kurie dalyvauja 3.1.2.3 punkte nurody-
tame ,,mokytojy mokymo* komponente.

Regioninis informavimas
Projekto tikslas

Devynios nustatytos Salys pagalbos gavéjos gali produktyviai atlikti
regioninio informavimo funkcija toliau palaikydamos rySius su arti-
momis kaimyninémis Salimis ginkly perdavimo ir SPG jgyvendinimo
klausimais. Tai ilgainiui galéty paskatinti piety Saliy tarpusavio bendra-
darbiavima.

Todél $iuo sprendimu joms suteikiama galimybé kartu ar pavieniui pagal
savo galimybes pakviesti | subregioninius praktinius seminarus iki trijy
ju kaimyniniy $aliy.
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3.4.
3.4.1.

3.4.2.

Projekto aprasymas

Iki 12 dviejy dieny trukmés praktiniy seminary bus surengta regioninio
informavimo tikslais. Jei su priimanciosiomis Salimis nebus susitarta
kitaip, tie seminarai bus rengiami taip:

— Senegalas, Burkina Fasas, Gana: iki trijy praktiniy seminary bus
surengta ne daugiau kaip 3 Vakary Afrikos valstybiy ekonominés
bendrijos (VAVEB) Salims, atitinkamais atvejais bendradarbiaujant
su VAVEB komisija ir laikantis rotacijos tvarkos, nebent tos trys
priimanciosios Salys nuspresty kitaip;

— Peru, Kosta Rika ir Kolumbija: iki trijy praktiniy seminary bus
surengta ne daugiau kaip 3 JT regioninio taikos ir nusiginklavimo
Azijos ir Ramiojo vandenyno S$alyse centro (UNLIREC) S$alims,
atitinkamais atvejais bendradarbiaujant su UNLIREC ir laikantis
rotacijos tvarkos, nebent tos trys priimanciosios $alys nuspresty
kitaip;

— Filipinai, Gruzija, Jamaika: iki dviejy praktiniy seminary, kiekvieng
i$ jy surengiant ne daugiau kaip trims jy atitinkamoms kaimyninéms
Salims. Gruzijoje ir Filipinuose veiks regioninis ChBRB kompeten-
cijos centry sekretoriatas — tai gali sudaryti palankesnes salygas
sinergijai su projektais, kurie yra susij¢ su eksporto kontrole, ir
padéti nustatyti Salis dalyves bei palaikyti su jomis rySius.

Is kiekvienos kaimyninés Salies dalyvés bus pakviesta iki deSimties
pareigliny.

,,Expertise France* bus atsakinga uz praktinius seminarus, susijusius su
Senegalu, Burkina Fasu, Gana ir Filipinais, o BAFA — uz seminarus,
susijusius su Peru, Kosta Rika, Kolumbija, Gruzija ir Jamaika.

Veiksmy gairémis grindziamos pagalbos programos
Projekto tikslas

Tiksliniy pagalbos programy ir jy atitinkamy veiksmy gairiy tikslas —
stiprinti Saliy pagalbos gavéjy gebéjimus, siekiant pasauliniu mastu ir
tvariai jvykdyti SPG reikalavimus. Veiksmy gairémis naujai Saliai
pagalbos gavéjai bus uztikrintas nuspéjamumas dél to, kas planuojama
pagalbos srityje, ir bus suplanuotas galimas jos perdavimo kontrolés
gebéjimy patobulinimas. Salys pagalbos gavéjos bus tos 3alys, kurios
prasys pagalbos po to, kai bus priimtas §is sprendimas.

Projekto apraSymas

Nacionalinés pagalbos programos bus sudarytos ne daugiau kaip devy-
nioms Salims pagalbos gavéjoms.

Tikslinés pagalbos programos turéty biiti rengiamos tokia tvarka:

a) praSymas suteikti pagalba jgyvendinti SPG. Tas praSymas turéty buti
kuo labiau pagrjstas, ir jame turéty buti nurodyta, kurios pagalbos
teikimo sritys yra tikslinés. Atitinkamais atvejais prasancioji Salis
turéty taip pat nurodyti i§ kity pagalbos teikéjy anksCiau gauty ir
gaunamg pagalbg (zr. 6 punktg) ir informuoti apie savo nacionaling
SPG jgyvendinimo strategija;

b) atsizvelgdamas j prasymo pagrindimo lygj ir ketvirtame punkte iSdés-
tytus kriterijus, vyriausiasis jgaliotinis, bendradarbiaudamas su
COARM ir jgyvendinanéiu subjektu, nuspres dél prasanciosios $alies
atitikties reikalavimams;
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¢) jei pagalbos praSymas priimamas palankiai, jgyvendinantis subjektas
surengs eksperty jvertinimo vizita. Vizitas turéty buti parengtas
igyvendinanc¢iam subjektui ir pagalbos praSanciai trediajai Saliai glau-
dziai bendradarbiaujant, ir jame turéty dalyvauti kai kurie kompeten-
tingiausi ekspertai, pakviesti i§ eksperty grupés.

Eksperty jvertinimo vizitas, kai jmanoma, gali biiti rengiamas naudo-
jant klausimynus ir renkant esamg informacija; jo metu bus atliktas
pirminis pagalbos prasancios $alies poreikiy ir prioritety jvertinimas.
Visy pirma tuo vizitu bus sudaryta galimybé su pagalbos prasancia
Salimi pasitikslinti, ko reikia veiksmingam SPG jgyvendinimui, ir
palyginti tuos reikalavimus su Salies turimais iStekliais. | ta pirminj
eksperty jvertinimo vizitg susirinks visos atitinkamos tos Salies agen-
tiros ir suinteresuotieji subjektai ir bus nustatyti motyvuoti ir pati-
kimi vietos partneriai,

d) remdamasis eksperty jvertinimo vizito rezultatais, jgyvendinantis
subjektas parengs pagalbos veiksmy gaires. Rengdamas tokias
pagalbos veiksmy gaires jgyvendinantis subjektas atsizvelgs j bet
kokia su SPG susijusig pagalba, kuri gali bti teikiama SPG savano-
riSko patikos fondo, JT pasitikéjimo priemonés bendradarbiavimui
ginkly reguliavimo srityje remti (UNSCAR) arba kity organizacijy
(taip pat zr. 6 punktg). Jeigu pagalbos prasanti $alis jau yra parengusi
SPG nacionaling jgyvendinimo strategija, jgyvendinantis subjektas
taip pat uztikrins, kad pagalbos veiksmy gairés deréty su ta naciona-
line jgyvendinimo strategija;

S

~

pagalbos veiksmy gairiy projektas bus pateiktas Saliai pagalbos
gavéjai, kad ji patvirtinty atitinkama institucija. Veiksmy gairés bus
pritaikytos Saliai pagalbos gavéjai ir jose bus nustatyti pagalbos
prioritetai;

f) veiksmy gairés bus jgyvendinamos dalyvaujant atitinkamiems eksper-
tams i§ eksperty grupés ir prireikus kitiems suinteresuotiesiems
subjektams. Jgyvendinantis subjektas galés nuspresti atitinkamai
iSorés ekspertui ar ekspertams pavesti organizuoti ir (arba) jgyven-
dinti jvertinimo procesg ir parengti pagalbos veiksmy gaires. Ta
procesa prizitirés jgyvendinantis subjektas.

Pagalbos priemonés visy pirma apims teisines perzitiras, mokymo
seminarus, praktinius seminarus ir jomis bus skatinama naudoti inter-
netines priemones ir informacijos $altinius, tokius kaip ES partneriy
tarpusavio informavimo svetainé ir ES partneriy tarpusavio informa-
cinis biuletenis. Jgyvendinantis subjektas tas pagalbos priemones
parinks pagal tikslius poreikius ir prioritetus, nustatytus per eksperty
ivertinimo vizita, ir laikydamasis veiksmy gairiy.

3.43. Geografinis veiksmy gairiy suskirstymas

Atsizvelgiant | veikla, jau jvykdyta pagal Sprendima 2013/768/BUSP, ir
su ja susijusia pageidaujama tolesn¢ veikla, devynios veiksmy gairés bus
igyvendintos taip (skliaustuose nurodomas atsakingas jgyvendinantis
subjektas):

— Siaurés, Centriné ir Vakary Afrika: 5 (,,Expertise France®);

— Piety ir Ryty Afrika: 1 (BAFA);

— Pietryciy Azija: 2 (BAFA);

— Artimieji Rytai bei Persijos jlankos Salys ir Viduringé Azija: 1
(,,Expertise France®).
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3.5.
3.5.1.

3.6.
3.6.1.

Vadovaujantis JT praktika, su jgyvendinanciais subjektais sudarytose
sutartyse bus konkreCiau nurodyta, kurios treciosios Salys i§ pirmiau
nurodyty geografiniy regiony siejamos su jgyvendinanéiais subjektais.

Ad hoc pagalbos praktiniai seminarai
Projekto tikslas

Ad hoc pagalbos praktiniy seminary tikslas — sustiprinti Saliy pagalbos
gavéjy ginkly perdavimo kontrolés gebéjimus, siekiant tikslingai ir
tinkamai jgyvendinti SPG reikalavimus. Ta ad hoc pagalbos veikla
Sajungai suteiks galimybe lanksciai ir veiksmingai tenkinti pagalbos
prasymus, kuriuose nurodyti konkretis su SPG jgyvendinimu susij¢
poreikiai. Tokia veikla galés buti skirta atskirai vienai $aliai pagalbos
gavéjai arba kelioms Salims, kuriy poreikiai yra panasas.

Projekto apraSymas

Numatyta iki 14 dviejy dieny trukmeés praktiniy seminary, kurie bus
rengiami atsizvelgiant j tikslinius pagalbos prasymus ir pareiksta susido-
mejimg plétoti vieng ar kelias konkrecias ginkly perdavimo kontrolés
sistemos sritis.

Per tuos praktinius seminarus bus suteikta individualizuota pagalba ir
bus sprendziamas (-i) konkretus (-fis) prasanciosios Salies ar Saliy
iSkeltas (-i) klausimas (-ai). Seminarai bus rengiami Salyse pagalbos
gavéjose, o savo ckspertinémis Ziniomis dalysis ekspertai i§ eksperty
grupés.

Vyriausiasis jgaliotinis, pasitargs su COARM, nuspres, kaip reaguoti |
pagalbos praSymus. Vyriausiasis jgaliotinis visy pirma vadovausis 4
punkte iSdéstytais kriterijais, atsizvelgs | prasymo tiksluma, j tai, kaip
jame identifikuojama (-os) aktuali (-ios) problema (-o0s), ir | geografing
pusiausvyra.

Ad hoc pagalbos praktiniy seminary geografinis suskirstymas

14 ad hoc pagalbos praktiniy seminary bus jgyvendinami taip (skliaus-
tuose nurodomas atsakingas jgyvendinantis subjektas):

— Lotyny Amerika: 3 (BAFA) ir 1 (,,Expertise France®);

— Afrika: 3 (,,Expertise France);

— Viduriné ir Pietry¢iy Azija: 2 (BAFA) ir 1 (,,Expertise France®);

— Ryty Europa ir Kaukazas: 2 (BAFA);

— Persijos jlankos Salys ir Artimieji Rytai: 2 (,,Expertise France®).

Vadovaujantis JT praktika, su jgyvendinanciais subjektais sudarytose
sutartyse bus konkreciau nurodyta, kurios treciosios Salys i§ pirmiau
nurodyty geografiniy regiony siejamos su jgyvendinanciais subjektais.

Saliy, kurios naudojasi SPG pagalbos veikla, baigiamoji konferencija
Projekto tikslas

Konferencijos tikslas — didinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty,
pavyzdziui, kompetentingy regioniniy organizacijy, nacionaliniy parla-
menty ir pilietinés visuomenés atstovy, kurie yra suinteresuoti, kad
SPG ilguoju laikotarpiu biity jgyvendinta veiksmingai, informuotumag
ir atsakomybe.



02017D0915 — LT — 30.07.2020 — 001.001 — 11

3.6.2.

3.7.
3.7.1.

3.7.2.

Projekto aprasymas

Projektas bus jgyvendinamas kaip dviejy dieny konferencija, kuri turi
biti surengta artéjant $io sprendimo jgyvendinimo laikotarpio pabaigai ir
galbiit kartu su COARM posédziu. Uz jo jgyvendinimg bus atsakinga
BAFA. Sioje konferencijoje dalyvaus atitinkami devyniy ilgalaikiy
pagalbos gavéjy (3.2.1 punktas) ir Saliy, kurios naudojasi 3.4 ir 3.5
punktuose nurodyta veikla, atstovai.

Konferencija sudarys palankesnes salygas Salims pagalbos gavéjoms
keistis patirtimi, teikti informacija apie savo pozicijas dél SPG ir apie
SPG ratifikavimo bei jgyvendinimo padétj, taip pat suteiks galimybe
pasidalyti atitinkama informacija su nacionaliniy parlamenty, regioniniy
organizacijy ir pilietinés visuomeneés atstovais.

Todél konferencijoje turéty dalyvauti:

— diplomatinis ir karinis/gynybos personalas i$§ Saliy pagalbos gavéjy,
visy pirma valdzios institucijos, atsakingos uz nacionaling su SPG
susijusig politika;

— techninis ir teisésaugos personalas i§ Saliy pagalbos gavéjy, visy
pirma licencijavimo institucijy, muitiniy ir teisésaugos pareigiinai;

— nacionaliniy, regioniniy ir tarptautiniy organizacijy, dalyvaujanciy
teikiant pagalba, atstovai, taip pat Saliy, suinteresuoty teikti arba
gauti pagalbg strateginés prekybos kontrolés srityje, atstovai,

— atitinkamy nevyriausybiniy organizacijy (NVO), idéjy instituty,
nacionaliniy parlamenty ir pramonés atstovai.

Numatoma, kad konferencijoje dalyvaus iki 80 dalyviy. Dél jos vietos ir
galutinio pakviesty Saliy bei organizacijy sgraSo nuspres vyriausiasis
igaliotinis konsultuodamasis su COARM, remdamasis jgyvendinancio
subjekto pateiktu pasitalymu.

Papildomi renginiai SPG Saliy konferencijy metu
Projekto tikslas

Metinés SPG Saliy konferencijos yra unikali galimybé uzmegzti rysius
su atitinkamais pareigiinais ir suinteresuotaisiais subjektais, atsakingais
uz SPG klausimus. Sgjungos finansuojamais papildomais renginiais visy
pirma bus suteikta galimybé didinti informuotuma apie Sgjungos
paramos jgyvendinimui veikla, taip pat didinti Saliy, kurios gali paprasyti
pagalbos véliau, informuotuma ir propaguoti visy pirma Saliy pagalbos
gaveéjy geraja patirtj.

Projekto aprasymas

Programos laikotarpiu bus surengti trys papildomi renginiai, t. y. po
renginj per kiekviena metine SPG Saliy konferencija. Uz juy jgyvendi-
nimg bus atsakinga ,,Expertise France®. Sajungos léSomis visy pirma
galima padengti iki trijy eksperty/pareiginy i§ Saliy pagalbos gavéjy
kelionés iSlaidas.
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Vykdant 3.4 ir 3.5 punktuose nurodyta projekty veikla teikiamos
pagalbos gavéjai

Vykdant 3.4 ir 3.5 punktuose nurodyta projekty veikla parama gali bati
teikiama valstybéms, kurios praso pagalbos siekdamos jgyvendinti SPG
ir kurios bus atrinktos remiantis, infer alia, $iais kriterijais:

— politinio ir teisinio jsipareigojimo prisijungti prie SPG laipsniu ir tai
Saliai taikytiny tarptautiniy dokumenty, susijusiy su prekyba ginklais
ir ginkly perdavimo kontrole, jgyvendinimo padétimi;

— tikimybe, kad pagalbos veikla duos sé¢kmingy rezultaty;

— galimos jau gautos arba planuojamos pagalbos dvejopo naudojimo
prekiy ir ginkly perdavimo kontrolés srityje jvertinimu;

— Salies svarba pasaulinei prekybai ginklais;

— Salies svarba Sajungos saugumo interesams;

— atitiktimi oficialios paramos vystymuisi (OPV) reikalavimams.

Igyvendinantys subjektai

Atsizvelgiant | veiklos pagal §j sprendimg sukuriamg darbo krivj reko-
menduojama pasitelkti du kompetentingus jgyvendinancius subjektus:
BAFA ir ,Expertise France“. Atitinkamais atvejais jy partneriai bus
valstybiy nariy eksporto kontrolés agentiiros, atitinkamos regioninés ir
tarptautinés organizacijos, idéjy institutai, moksliniy tyrimy institutai ir
nevyriausybinés organizacijos ir (arba) jos tems subjektams paves tam
tikras funkcijas.

Taryba ir Komisija pavedé BAFA jgyvendinti keleta ankstesniy su
eksporto kontrole susijusiy projekty. BAFA atitinkamai sukaupé daug
ekspertiniy ir kity ziniy. ,,Expertise France® yra atsakinga uz ES
partneriy tarpusavio projektus, susijusius su dvejopo naudojimo
prekémis, finansuojamus pagal IcSP. Jos vaidmuo jgyvendinant §j spren-
dimg padés uztikrinti tinkamg koordinavimg su projektais, kurie yra
susije su dvejopo naudojimo prekémis. Taigi, abu jgyvendinantys
subjektai kartu turi patvirtintos patirties, kvalifikacijy ir reikiamy eksper-
tiniy Ziniy apie visg atitinkama Sajungos eksporto kontrolés veikla
dvejopo naudojimo prekiy ir ginkly eksporto kontrolés srityse.

Koordinavimas su kita susijusia pagalbos veikla

Jgyvendinantys subjektai taip pat turéty itin daug démesio skirti su SPG
susijusiai veiklai, vykdomai pagal JT veiksmy programa dél neteisétos
prekybos Sauliy ir lengvaisiais ginklais visais jos aspektais prevencijos,
kovos su ja ir jos panaikinimo bei jos Jgyvendinimo paramos sistema
(PoA-ISS), JT ST rezoliucija 1540 (2004), SPG savanoriska patikos
fondg ir UNSCAR, taip pat dvisalés pagalbos veiklai. Jgyvendinantys
subjektai atitinkamais atvejais turéty palaikyti rySius su kitais paramos
teikéjais siekdami uztikrinti, kad pastangos nebiity dubliuojamos, ir kad
bty pasiektas kuo didesnis nuoseklumas bei papildomumas.

Projektu taip pat siekiama didinti Saliy pagalbos gavéjy informuotuma
apie Sgjungos priemones, kuriomis gali biiti remiamas piety $aliy savi-
tarpio bendradarbiavimas eksporto kontrolés srityje. Siuo atzvilgiu
vykdant pagalbos veikla turéty bati teikiama informacija apie esamas
priemones, tokias kaip ES ChBRB kompetencijos centry iniciatyva bei
kitos ES partneriy tarpusavio programos, ir $ios priemonés turéty biti
propaguojamos.
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Sajungos matomumas ir galimybé gauti pagalbing medziaga

Projekto metu parengta medziaga bus uztikrintas Sgjungos matomumas,
visy pirma naudojant Europos Sajungos iSorés veiksmy ry$iy ir mato-
mumo vadovo logotipg ir grafing forma, jskaitant ES eksporto kontrolés
partneriy tarpusavio programa. Sajungos delegacijos turéty dalyvauti
renginiuose treciosiose Salyse, kad sustiprinty tolesn¢ susijusig politing
veiklg ir padidinty matomuma.

Pagal §j sprendimg vykdomos su SPG susijusios pagalbos veiklos tikslu bus
propaguojama ES partneriy tarpusavio svetainé (https://export-control.jrc.ec.
europa.cu). Todél jgyvendinantys subjektai svetaingje turéty informuoti apie
atitinkama savo vykdoma pagalbos veikla ir skatinti svetainéje ieSkoti infor-
macijos ir naudotis jos techniniais iStekliais. Propaguodami svetaing jie
turéty uztikrinti Sajungos matomuma. Be to, veikla turéty biiti propaguojama
ES partneriy tarpusavio informaciniu biuleteniu.

Poveikio vertinimas

Uzbaigus visa Siuo sprendimu numatyta veiklg turéty biti techniSkai
jvertintas jo poveikis. Remdamasis jgyvendinanéiy subjekty pateikta
informacija ir ataskaitomis, poveikio vertinimg atliks vyriausiasis jgalio-
tinis, bendradarbiaudamas su COARM ir atitinkamais atvejais su
Sajungos delegacijomis Salyse pagalbos gavéjose ir kitais atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais.

Saliy, gavusiy parama pagal tikslines pagalbos programas, atveju atliekant
poveikio vertinimg ypatingas démesys turéty buti skiriamas SPG ratifika-
vusiy Saliy pagalbos gavéjy skaiciui ir jy ginkly perdavimo kontrolés gebé-
jimy plétotei. Toks Saliy pagalbos gavéjy ginkly perdavimo kontrolés gebé-
jimy jvertinimas turéty visy pirma apimti atitinkamy nacionaliniy taisykliy
rengima ir priémima, SPG ataskaity teikimo prievoliy jgyvendinimg ir
igaliojimy suteikimg atitinkamam uz ginkly perdavimo kontrole atsakingam
subjektui.

Ataskaity teikimas

Igyvendinantys subjektai reguliariai rengs ataskaitas, jskaitant po kiek-
vieno veiksmo uzbaigimo parengiama ataskaita. Ataskaitos turéty biti
pateiktos vyriausiajam jgaliotiniui ne véliau kaip per $eSias savaites nuo
atitinkamo veiksmo uzbaigimo.
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